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“RADIO INDIGENA WEB: ETNOMIDIA NA CONSTRUCAO DE UM
LETRAMENTO CRITICO
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RESUMO: As midias digitais tém ocupado importante papel na sociedade atual e globalizada. As
fronteiras sdo aproximadas por meios da comunicagdo instantdnea ¢ uso de diversos artefatos digitais
que ocupam lugar central na comunicagao cotidiana. Essa forma de comunicagdo utiliza a linguagem
como ferramenta e ressignifica os modos de entendermos a lingua, a linguagem e a comunicagao entre
as pessoas. A escrita ¢ a oralidade se misturam, interpenetrando-se nas telas de aplicativos de
comunicacdo instantdnea e redes sociais. Por meio da analise da Radio Indigena Web Yandé
abordaremos questdes sobre letramento na perspectiva dos Novos Estudos do Letramento, etnomidia e
linguagem on line. As praticas discursivas serdo analisadas dentro da perspectiva de um letramento
critico cujos aspectos ideologicos estdo implicados nas praticas sociais de letramento. A identidade dos
povos indigenas ¢ representada por meio da etnomidia cujas bases estdo na nogdo de resisténcia e
representagdo dos aspectos étnico-culturais desses povos. Apoiar-nos-emos nos pressupostos teoricos
sobre linguagem on line de Barton e Lee (2015) e nos Novos Estudos do Letramento desenvolvidos
principalmente por Barton ¢ Hamilton (1994), Street (2007); Kleiman (1995); Kleiman e De Grande
(2015) e Kleiman e Sito (2016).

PALAVRAS-CHAVE: Letramento; Web radio indigena; Identidade; Linguagem; Etnomidia

ABSTRACT: Digital media has occupied an important role in our current globalized society. The
borders became closer by means of instantaneous communication and the use of digital artifacts that
occupy a central place in daily life communication. This new form of communication uses language as
a tool and resignifies the ways by which we understand language and communicative interactions
between people. Written and oral modalities mix ad interpenetrate on the screen of mobile apps and
social networks. By means of analysing Indigenous Radio Web Yandé, we will focus on questions of
literacy in the perspective of New Literacy Studies, ethnomedia and online language Discursive
practices will be analysed according to the perspective of critical literacy, whose ideological aspects are
implicated in the social practices of literacy. Indigenous people’s identity is represented through
ethnomedia which has as its basis the notions of resistance and the representations of ethnic and cultural
aspects of these people. We draw upon Barton and Lee’s (2015) theoretical assumptions about online
language and upon the New Literacies Studies developed mainly by Barton and Hamilton (1994); Street
(2007); Kleiman (1995); Kleiman and De Grande (2015) and Kleiman and Sito (2016).
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Introducio

A representacdo identitaria dos povos indigenas sempre se pautou pelo olhar e pela fala
do ndo indigena sobre o indigena. As etnomidias em grande medida procuram subverter essa

ordem ao dar voz ao indigena para que possa falar de si e do outro como autores.
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Nesse sentido, as reflexdes realizadas nesse trabalho buscam mostrar como as vozes das
populagdes tradicionais sdo ecoadas hoje por meio das midias da sociedade envolvente. A
apropriacdo da lingua portuguesa, dos aspectos culturais e das midias sociais pelos povos
tradicionais mostram que o indigena, longe de deixar de ser indio, € sujeito de seu tempo,
acompanha como qualquer povo a evolugdo das praticas sociais de linguagem e das praticas
culturais.

A colonizagdo dos povos tradicionais e seus saberes impediram que suas vozes
ocupassem o lugar social como sujeitos de suas historias e cultura. As populagdes tradicionais
nao se encaixam no modelo de homem eurocéntrico, visto que a narrativa desses povos ndo se
coaduna com a légica mercantilista e capitalista neoliberal. As narrativas ocidentais esmagaram
a possibilidade de narrativas distintas de outras partes e de outros povos do mundo.

Essas narrativas foram construidas socialmente por meio de discursos apropriados para
determinados periodos histéricos quando se desejou legitimar agdes e praticas de toda ordem:
social, economica, simbolica, historica.

As novas tecnologias trazem consigo uma possibilidade de representacao desses
sujeitos. Constituem, também, um novo “territério” o qual o indigena também pode transitar e
se posicionar discursivamente.

E possivel perceber um jogo de posicionamento socio-identitario, no qual os indigenas
apreendem os conhecimentos ocidentais, mas com objetivo de levar para suas comunidades um
conhecimento que pode ser adaptado as suas realidades.

Com relagdo a isso, Fairclough (2001, p. 22) diz que os discursos ndo sdao apenas
representativos de entidades e relagdes sociais, mas “diferentes discursos constituem entidades-
chave posicionando as pessoas de modos diferentes como sujeitos sociais”.

Desse modo, as populacdes indigenas podem, por meio das tecnologias, produzirem
uma nova ordem do discurso, na qual seus saberes assumem uma forma de comunicacao
intercultural e hibridizada, ressignificando as vozes que outrora foram silenciadas pelas vozes
hegemonicas. A forma tradicional do indigena de estar no mundo e de se comunicar encontra
nesse espaco intermidiatico a possibilidade de horizontalizar as relagdes de poder.

Para as analises, foram realizados quatro recortes de dudios que sdo representativos do
contetido veiculado pela web radio, ou seja, representam o cardter étnico, de consciéncia
socioambiental e de hibridismo linguistico e étnico-cultural. Os audios foram recortados nos

dias 12 e 13 de janeiro de 2018 do site da radio.
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1. Linguagem, cultura, identidade e tecnologias digitais

Os povos indigenas sempre ocuparam um papel social secundario quando se refere ao
reconhecimento desses povos como legitimos habitantes da nagdo brasileira. A representagdo
de sua cultura e de seus saberes na grande midia sempre foi realizada pelo ndo indigena. As
etnomidias tém se colocado em oposi¢ao a dominagao da grande midia, por meio de contetidos
que desconstroem ideias de colonizagdo e subalternizagcdo desses povos.

Mignolo (2011, p. 143) apud Nascimento (2017, p. 58) argumenta que a naturalizacao
de uma visdo hegemoénica na producdo do conhecimento se traduz na racializacdo e
inferiorizagdo dos corpos de povos minoritarizados como os indigenas. Logo, essa
inferiorizagdo ¢ estendida também aos conhecimentos e suas linguas. A busca de uma visao
intercultural e decolonial requer um dialogo interepistémico e que, segundo Nascimento, deve

[...] refutar qualquer pretensdo de universalidade e totalidade, presungdes que
continuam regendo a produgdo hegemodnica de conhecimento nas
universidades no sistema-mundo moderno/colonial, além de desligar-se da
matriz colonial de poder que, ao hierarquizar ragas, posicionou
diferentemente conhecimentos ¢ modos de pensar dos povos colonizados,
subalternizando-os ¢ excluindo-os (NASCIMENTO, 2017, p. 57).

O autor destaca ainda que “as concepgdes e praticas de linguagem hegemonicas foram
forjadas como parte do projeto colonial, tendo como perspectiva privilegiada a posi¢ado
geopolitica e os interesses do colonizador” (NASCIMENTO, 2017, p. 64). Nesse sentido,
argumenta o autor que, além do apagamento/exterminio dos corpos nao europeus, suas
epistemologias, ideologias e praticas de linguagem também foram e continuam sendo apagadas
por esse projeto de colonizagdo. As populagdes indigenas tém lutado por um espago no/do qual
possam falar, serem vistas, representadas na sociedade globalizada. Almejam contar sua histéria
sob o ponto de vista de quem foi subalternizado e que agora faz parte dessa sociedade criada
pelos projetos europeus.

O letramento dominante realizado pela cultura ocidentalizada por meio da imposi¢do da
lingua portuguesa sobre as linguas indigenas, bem como a imposi¢do do cristianismo foram
movimentos de violéncia ndo apenas fisica, mas ideoldgica e com propoésitos definidos: fazer
calar a voz e a histéria desse povo. Assim, suas linguas tornaram-se ilegitimas, suas crencas
atribuidas a “primitivismos” e demodnios. Nascimento (2017) destaca que a globalizagdo como
um novo padrdo de poder mundial tem suas bases na colonialidade do saber (QUIJANO, 2000).

As epistemologias indigenas fundadas na espiritualidade sdo ignoradas pelo saber
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ocidentalizado e positivista. Os espacos onde o povo indigena pode se representar ficam
limitados as suas proprias aldeias.

Contudo, a globalizacdo e os recursos tecnoldgicos de comunicagdo tém possibilitado
ao indigena acesso a outras formas de saber e ndo apenas isso, mas a oportunidade de também
fazer a sua voz ser ouvida. Agora eles mesmos falam publicamente sobre si, discutem,
problematizam, dando o seu enfoque e o seu ponto de vista.

A etnomidia surge como um conceito de comunicagdo utilizada principalmente por
grupos €tnicos que foram historicamente discriminados. Assim, os indigenas se apropriam da
midia para comunicar e ressignificar sua cultura na sociedade globalizada. Kleiman e Sito
(2016, p. 170) argumentam que a diversidade linguistico-cultural, de sistemas semidticos e de
modalidades de comunicagio abrem espago para os multiletramentos. E importante, segundo
as autoras, investigar as praticas letradas invisibilizadas em comunidades minoritarizadas como

dos indigenas e de comunidades negras:

[...] nessas comunidades, os multiletramentos nos convidam a pensar também
nos modos vernaculos de apropriagdo de géneros tradicionais - em geral
pertencentes a esferas burocraticas, jornalisticas e académicas - de institui¢oes
letradas poderosas (porque sdo socialmente legitimadas), que s@o
transformados e postos a servi¢o das necessidades dessas comunidades com
letramentos emergentes de e para a luta social (KLEIMAN e SITO, 2016, p.
171)

E interessante refletir sobre como os aspectos de letramento alicer¢ados no uso da lingua
e da linguagem sdo apropriados pelo indigena e transformados em objetos de luta para
reivindicagdo de seus direitos e representagdo da sua cultura nos meios mididticos. Aspectos
como letramento critico estdo implicados nesse contexto, uma vez que 0s usos sociais que
podem fazer dos espagos midiaticos lhes conferem a emergéncia de novas praticas
socioculturais da expressao de seu povo numa perspectiva critica e libertadora.

As tecnologias digitais tém transformado a vida das pessoas em varios campos, desde
atividades cotidianas até as areas do trabalho e lazer. Barton e Lee (2015, p. 12) mencionam o
conceito de domesticacdo da tecnologia (de Berker et al, (2005), no qual a integracdo das
tecnologias na vida das pessoas € por elas reapropriada para facilitar suas atividades diérias de
muitos modos, como por exemplo, o uso da caméra do celular para, ao invés de copiar um texto,
ou um enderego numa placa, simplesmente capturar a imagem que pode ser enviada e

compartilhada em um aplicativo como o whatsapp ou outro.

As mudangas tecnoldgicas impactam as praticas sociais de comunicagdo, ou seja, o que
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aprendemos sobre leitura e escrita ganha novos contornos quando se fala da comunicagdo em
rede. Nesse sentido, na medida em que as tecnologias vao possibilitando as pessoas de
diferentes lugares se conectarem e divulgarem sua perspectiva e suas posi¢des como sujeitos
atuantes no espago e tempo socio-histdrico é que se torna possivel aos indigenas dizerem: “o
lugar do indigena é onde nds queremos ficar”, seja no espago fisico ou no espago virtual.

Barton e Lee (2015) argumentam que a Web faz parte de um mundo mediado por textos,
o que envolve boa parte das atividades sociais das pessoas como a educagdo, o trabalho, a vida
cotidiana. Os autores destacam que tais praticas estdo envoltas em linguagem e que as novas
tecnologias e seus aparatos sao utilizados como veiculos da mediagao textual, ou seja, tudo ¢
realizado por meio da palavra, do texto, do discurso e por meio da/na rede web.

A aproximagdo das pessoas por meio da rede possibilita o intercAmbio de valores,
culturas, e as possibilidades de se vivenciar outras identidades. Maia (2013, p. 61) observa que
o crescimento das Tecnologias da Informagdo e Comunicacao - TICs aproximou também os
“sujeitos de periferia” tornando possivel, assim, o contato com diferentes praticas culturais.
Propde o autor que hd uma hibridagdo entre as praticas cotidianas e as digitais e isso inclui a
praticas de escrita, argumentando que, por meio das TICs, os letramentos locais podem ser

amplamente divulgados, se tornarem globais e darem voz e vez aos grupos periféricos.

2. Letramento e web letramento: resisténcia e empoderamento da cultura indigena

Barton e Lee (2015) destacam que os estudos do letramento que focalizam diversas
praticas sociais de uso da linguagem falada e escrita encontram no mundo on /ine um campo
fértil para sua investigacdo, sendo que as tecnologias propiciam um grande processo de
hibridacdo cultural. Argumentam ainda que a lingua ¢ uma das praticas de maior potencial para
representar as identidades.

Os autores destacam que a internet e/ou as tecnologias digitais ndo diminuiram o uso da
linguagem escrita, pois, ao contrario do que se pensava, “o mundo ¢ cada vez mais mediado
pelo texto”. Contudo, essa escrita ¢ ressignificada nesse espago de um modo fluente e ¢
representada de acordo com as formas de interacdo de seus usuarios e os usos que fazem dos
recursos tecnologicos.

Surgem muitas possibilidades das pessoas se representarem na Web por meio da escrita

utilizando redes sociais, aplicativos de conversa instantanea, blogs e viogs. A forma linear de
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conceber a escrita nos livros e textos em geral, na web assume o carater da multimodalidade.
As informag¢des ganham uma dimensao mais global com as infinitas possibilidades criadas por
hipertextos e hiperlinks, que ampliam a busca por determinado assunto. Essas novas formas de
leitura e de escrita mudam a forma como as pessoas veem o conhecimento, bem como a forma
como aprendem, como buscam informagado e como compartilham essas informagdes.

A essas formas peculiares de empregar os recursos tecnoldgicos Barton e Lee chamam
de virtualidades, conceito retomado por estudiosos do letramento digital e que diz respeito a
como as pessoas se apropriam das tecnologias e a empregam no seu dia a dia, ou seja, as pessoas
usam os recursos virtuais de modos diversos. Elas criam e recriam formas de uso de acordo
com sua realidade social € acompanham o processo socio-historico das mudancgas nas formas
de escrever e de ler o mundo.

Street argumenta que, “o que vem a ser uma pessoa, a ser moral e a ser humano em
contextos culturais especificos € muitas vezes representado pelo tipo de praticas de letramento
com que a pessoa estd comprometida” (STREET, 2006, p. 469). As comunidades indigenas tém
suas identidades frequentemente questionadas, visto que a imposicdo de valores
ideologicamente marcados pela colonizacdo perpetuada nas mentes pelo processo de
colonizagdo do saber impoe a essa populagao um local de atuagdo, seja por meio da delimitagao
de territérios ou pela imposicdo de uma episteme que desqualifica os saberes tradicionais
indigenas. Street destaca que diferentes letramentos estdao associados a diferentes pessoalidades
e identidades, afirmando que,

[...] quando frequentamos um curso ou uma escola, ou nos envolvemos num
quadro institucional de praticas de letramento, por meio do trabalho, do
ativismo politico, dos relacionamentos pessoais, etc.; estamos fazendo mais
do que simplesmente decodificar um manuscrito, produzir ensaios ou escrever
com boa letra: estamos assumindo - ou recusando - as identidades associadas
a essas praticas (STREET, 2006, p. 470)

Para Street, as praticas de letramento podem nos posicionar, sendo também lugares de
negociacdo e transformagdo. Salienta que até recentemente se encarava o processo de
dominagdo como algo unilateral, cuja perspectiva era do assujeitamento do individuo que sob
a perspectiva ideoldgica dominante ndo podia agir. O autor argumenta que essa perspectiva foi
substituida por outra que reconhece o papel da agentividade , ou seja, “o0 modo como as pessoas
em diferentes posi¢des rejeitam e negociam as posi¢des que aparentemente lhe sao atribuidas”
(STREET, 2006, p. 471), o que significa que o assujeitamento nunca ¢ absoluto, havendo

sempre espago para recusa € negociagao.
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A Radio Web Yandé ¢ um exemplo de como a linguagem e os recursos tecnoldgicos sao
utilizados para determinados fins sociais € como a cultura, a identidade e a lingua escrita e
falada se inter-relacionam no meio digital produzindo resisténcias ao discurso hegemdnico de
fixagdo do lugar e da identidade do indigena. Nesse sentido, acrescenta Street que “a aquisi¢ao
de um conjunto particular de praticas de letramento, enquanto claramente associada a
identidades culturais particulares, pode de fato ser um foco para transformacdo e desafio”
(STREET, 2006, p. 471).

Street (2006, p. 472) questiona os discursos nos quais o letramento dominante ¢
apresentado como Unico, pois assim € promovida a exclusdao dos letramentos de diferentes
classes sociais ou grupos étnicos. Destaca ser importante investigar como o letramento
dominante marginaliza outras variedades de letramento e, em citacao a Kulick e Stroud (1990),
argumenta que € preciso assumir uma visao na qual se analise como as pessoas afetam o
letramento, em vez de como o letramento afeta as pessoas.

A cultura indigena e suas identidades foram em muito subalternizadas e posicionadas
pelo poder hegemoénico. Contudo, esses povos t€ém mostrado imensa capacidade de se
apropriarem do saber letrado que lhes foi imposto € com isso ressignificarem sua cultura e seu
saber. Kleiman e De Grande (2015, p. 14) destacam que, em uma concep¢ao bakhtiniana,
qualquer discurso esta inscrito no campo socio ideoldgico de determinada comunidade,
respondendo a discursos que o antecedem ou sucedem.

Desse modo, a Radio Web Yandé, ndo apenas divulga a cultura indigena e da voz a quem
de direito, mas seus interagentes respondem o tempo todo ao saber hegemonico, instituido
desde a colonizagdo. E um exemplo de como os indigenas se apropriaram do letramento
dominante para transforma-lo em um letramento ideoldgico no qual as praticas socioculturais
e identitarias se associam aos conhecimentos ocidentais para ressignificarem seus proprios

modos de produgao de conhecimento.

3. Web Radio Yandé: etnomidia, identidade e resisténcia

“A Rédio Yandé hoje ¢ imprescindivel para que nds indigenas sejamos
protagonistas de nossa propria historia”. (Radio Yand¢)

Magnoli e Rodrigues (2013) afirmam que as tecnologias de comunicac¢do propiciaram

o encurtamento das distancias globais. O radio foi o veiculo pioneiro na comunica¢io de massa.
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As mudangas econdmicas, politicas, sociais e culturais produzem mudangas nos processos
comunicativos. A radiodifusdo possui uma enorme influéncia ideologica. Os autores afirmam
que
[...] desde os primeiros instantes da Modernidade, os meios de comunicagéo
serviram como ferramentas estratégicas para difusdo de interesses e
ideologias de segmentos sociais dominantes, além de padrdes culturais,
comportamentais e de consumo material e simbolico. (MAGNONI;
RODRIGUES, 2013, p. 2)
Esses interesses ideologicos vao construindo identidades e posicionando os sujeitos
socialmente por meio da linguagem falada e escrita. Questdes de identidade e linguagem sao
levantadas por Maher (1998), que entende os processos identitdrios como construidos na

linguagem, no discurso e, portanto, na interacao socio-historica dos sujeitos:

[...] percebo a identidade como sendo um constructo socio-histdrico por
natureza, € por isso mesmo, um fendmeno essencialmente politico, ideologico
e em constante mutagdo. Acompanha-me neste trabalho, também a crenga de
que é, sobretudo em suas praticas, que o sujeito indio emerge ¢ é revelado: €,
principalmente, no uso da linguagem que as pessoas constroem e projetam
suas identidades. E assim, o discurso, isto ¢, a linguagem em uso, ¢ ndo
qualquer materialidade linguistica especifica - como bem lembram Poche
(1989) e Sierra (1987) - quem cria e faz circular o sentido “ser indio”
(MAHER, 1998, p. 117).

A caracteristica marcante das etnomidias € o fato de seus usuarios se apropriarem dos
recursos midiaticos para compor o seu proprio discurso, subvertendo a ordem dos discursos
produzidos pelas grandes midias; sobretudo no caso aqui discutido, os indigenas falam de seu
lugar e tempo socio-historico e ideologico, bem como falam no/do seu proprio espago
territorial. Nesse espaco a linguagem ¢ criada e faz circular o “o sentido de ser indio”,
mencionado por Maher (1998).

Maia (2013) traz o conceito de desterritorializagdo mencionado por Canclini (2008) e
que explica a hibridagdo intercultural: a desterritorializacdo envolve o fim da naturalizacao
entre espago geografico e praticas culturais. Os indigenas ndo ocupam mais 0s mesmos espacos
geograficos e, contudo, ainda ¢ lhes possivel manter sua identidade étnico-cultural.

Essa desterritorializa¢do do indigena ocorre nas praticas sociais em que o conhecimento,
antes passado de geracdo em geracdo por meio dos mais velhos, agora também conta com as
tecnologias para fortalecer os vinculos entre os povos e mais, com um poder de alcance nunca

antes imaginavel.

A Radio Web Yandé foi criada em 11 de novembro de 2013, tem sede no Rio de Janeiro
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e a abrangéncia de comunicagdo ¢ nacional. A Rédio Yandé ¢ um ponto de midia livre. As midias
livres se caracterizam primordialmente por contetidos politicos e pela busca de horizontalidade
no contetido informativo. Nesse sentido, a Web Radio Yandé d4 voz a muitas etnias e povos
indigenas.

Figura 1
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* um novo canal de contato da nossa radio online indigena

Fonte: Web Radio Yandé
Caracteriza-se como uma etnomidia com conteudo politico, educacional e étnico cuja
proposta ¢ transmitir “o modo tradicional indigena em formato digital ”. A Radio ¢ destinada a

Comunicagao Indigena e Etnomidia:

AN

Yandé ¢ a nossa radio, feita para "vocé" e "todos nds", como diz o ditado, tudo
que fazemos juntos fica melhor, ¢ com esse conceito que nos do Grupo de
Comunicacdo Yandé trabalhamos. A Radio Yandé é educativa e cultural.
Temos como objetivo a difusdo da cultura indigena através da otica
tradicional, mas agregando a velocidade e o alcance da tecnologia e da
internet. Nossa necessidade de incentivar novos "correspondentes indigenas"
no Brasil, faz com que possamos construir uma comunica¢do colaborativa
muito mais forte, isso comparada as midias tradicionais de Radio e TV”.
(Pagina da Web Radio - Aba Réadio) Grifo nosso.

Figura 2 — Web site da Radio
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Fonte: Web Radio Yandé
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Almeida e Magnoni (2010) levantam algumas das principais caracteristicas da Web:
multimodalidade ou convergéncia, hipertextualidade, customizagdo ou personalizacdo de
conteudo, capacidade de armazenamento e interatividade. A identidade da Radio Yandé e sua
institucionalidade sdo marcadas pelos textos que direcionam o internauta para compreender a
proposta da emissora. A emissora marca sua identidade institucional com a denominacao:
Grupo de Comunicacio Yandé. Logo abaixo desses textos, aparecem os nomes dos jornalistas
indigenas responsaveis pelo Grupo contendo a formacao académica, a etnia, enderego de e-mail

e whatsapp para contato.

Figura 3: Renata Tupinamba — Jornalista e uma das Fundadoras da Radio Yandé

Renata

Fonte: Web Radio Yandé

O site ¢ bem elaborado, bem como a organizagdo do /layout. H4 um grau de
informatividade altamente relevante. Conta com oito abas que organizam o conteudo do site e
0 usudrio pode selecionar o que deseja.

Quanto a esse aspecto Almeida e Magnoni (2010, p. 433) argumentam que uma das
caracteristicas da web, a hipertextualidade, modifica a forma como o usuario faz o
aprofundamento de contetidos, pois ndo ha mais uma linearidade e sim uma forma rizomatica
produzida pela estrutura dos textos e mensagens audiovisuais. Os contetidos e/ou informagdes
sdo organizados de acordo com o interesse de quem navega no site.

A Radio Yandé se caracteriza pela hibridagao linguistica e cultural tanto nos contetidos,
quanto nas musicas. O contetdo ouvido, primordialmente em linguas indigenas, ¢ de fluxo
continuo, sempre versando sobre musicas, lingua, tradi¢des, contetidos politicos e conteudos
sobre a cosmovisao indigena. As musicas e os instrumentos tradicionais indigenas sdo ouvidos
durante todo o tempo na Radio. Sdo transmitidos coloquios, palestras, rodas de conversas de

indigenas diretamente das aldeias e de varios locais do pais, entrevistas, dentre outros.




RECORTE - revista eletronica
ISSN 1807-8591
Departamento de Letras / UNINCOR
V. 16 - N.° 2 (julho-dezembro de 2019)

A analise foi realizada pelo recorte de quatro dudios ouvidos nos dias 12 e 13 de janeiro
de 2018 no site da radio,? esse conteudo também ¢ encontrado no youtube. Esses dudios sdo
representativos do contetdo veiculado pela radio diariamente, bem como representam o carater
étnico e de consciéncia cosmologica, politica, ambiental e identitaria que os povos indigenas
desejam manter, mesmo ao se apropriarem de conhecimentos e saberes da sociedade
envolvente.

O contetdo musical traz muitas questdes de luta para o indigena nas aldeias e na
sociedade como a musica abaixo dos rappers indigenas douradenses guarani/kaiowa da Aldeia

Boror6 - “jovens conscientes — Nao julgue pela aparéncia”, pode ser ouvida pelo link:

https://www.youtube.com/watch?v=RNO7QE9VFvM. A musica ¢ do género rap que se
caracteriza pela dentincia de situagdes sociais de classes marginalizadas. Denuncia a situagao
do indigena douradense e os preconceitos que sofrem na regido e como sdo vistos pela
sociedade atual. E cantada em portugués e guarani, mostrando nio apenas uma hibridizagdo
cultural, mas também linguistica e identitéria.

Esse hibridismo musical e cultural pode ser visto também na banda de heavy metal

Arandu Arakuaa (https://www.youtube.com/watch?v=0XvTZ tqcYc). A proposta do grupo ¢

divulgar a cultura e as tematicas indigenas. As musicas falam de elementos da natureza, as
composigdes sdo feitas em tupi guarani, xerente e xavante e outras linguas indigenas. O som
das musicas ¢ uma mistura de cantos e instrumentos musicais indigenas como flautas, apitos,
maracas, chocalhos, sons dos pés e os instrumentos pesados do heavy metal. Os indigenas
mostram um verdadeiro hibridismo na forma como se apropriam de géneros tao distantes de
sua realidade e recriam suas musicas € a0 mesmo tempo reafirmam sua identidade, como vemos

no trecho seguinte:

Xe r-oryb, nh~ur r-upi a-guata (Eu sou feliz, ando pelos campos)
A-i-potar ma'~e ybaka resé (Quero que olhes para o céu)
Xe guainumbi, xe tapera un (Sou o beija flor, sou a andorinha preta)

A Rédio Yandé pelo seu alcance nacional consegue atingir um publico de muitas

localidades. Assim eventos que mobilizam os indigenas de uma regido ficam sendo do

3 Site Radio Yandé: http:/radioyande.com.

1. https://www.youtube.com/watch?v=RNO7QE9VFvM.
2. https://www.youtube.com/watch?v=0XvTZ tgcYc.
3. https://www.youtube.com/watch?v=ajpmyYmqg4Ts.

4. https://www.youtube.com/watch?v=5Jd4TgSrlgY.
Bem como os conteudos dispostos no Youtube.



https://www.youtube.com/watch?v=RN07QE9VFvM
https://www.youtube.com/watch?v=OXvTZ_tqcYc
http://radioyande.com/
https://www.youtube.com/watch?v=RN07QE9VFvM
https://www.youtube.com/watch?v=OXvTZ_tqcYc
https://www.youtube.com/watch?v=ajpmyYmq4Ts
https://www.youtube.com/watch?v=5Jd4TgSrlgY
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conhecimento de outros indigenas por meio do alcance da radio. Exemplo disso € o /1] Festival

Juruena realizado em outubro de 2016 no norte de Mato Grosso e que foi transmitido pela

Radio Web Yandé (https://www.youtube.com/watch?v=ajpmyYmq4Ts). O festival teve por
objetivo debater a atuagdo de indigenas e sociedade sobre o destino dos rios tendo em vista a
constru¢do de usinas hidrelétricas na localidade. Dessa forma a populag¢do indigena pode se
empoderar na medida em que seus conhecimentos e expectativas sdo divulgados, mais
comunidades podem tornar-se conscientes de seu papel na sociedade envolvente.

Outro audio recortado para esse trabalho é o documentario intitulado /ndio Presente

(https://www.youtube.com/watch?v=5Jd4TgSrlgY), que retrata a visao do indigena sobre como

sdo vistos pela sociedade:

[...] tentar pensar o indio mais real, aquilo que ele é hoje, vivendo na aldeia,
vivendo na cidade, de carne e 0sso; [...]

Gente, n6s aprendemos tudo, aprendemos a falar portugués, a usar as
ferramentas, tipo vocés nos for¢aram a aprender isso, quando a gente aprende,
vocés querem falar assim, tipo vocés ndo deveriam ter aprendido, isso ¢ muito
contraditorio.

Esse mal-estar vivido pelos indigenas ¢ fruto da colonizagdo brasileira que os
posicionou no passado de forma a invisibiliza-los no presente. Barton e Lee (2015, p. 54)
destacam que, embora a internet seja homogeneizante, ela ¢ cultural e linguisticamente
diversificada, permitindo as pessoas fazerem parte do mundo global ¢ a0 mesmo tempo
manterem suas identidades locais. Koutsogiannis e Mitsikopoulou (2007, p. 143, apud Barton
e Lee, 2015, p. 54), definem glocalizagdo como “uma negociagdo dindmica entre o global e o
local, com o local se apropriando dos elementos do global que considera uteis €, a0 mesmo
tempo, empregando estratégias para manter sua identidade”. Barton e Lee destacam que ndo
apenas o global afeta o local, mas também o local pode afetar o global, pois as praticas locais
estdo se tornando globalizadas.

Argumentam, ainda que, além dos fluxos fisicos de pessoas de um lugar para outro, ha
também um fluxo de informagdes e conhecimentos mediados pela internet e meios de
comunica¢do de massa. Destacam os autores que a linguagem escrita estd no centro de todos
esses fluxos, principalmente no meio on line, ¢ o que os autores denominam como espagos de
escrita, ou seja, a internet ¢ mediada pela escrita e oferece os espagos de escrita como

facebook, youtube, e-mails, mensagens instantaneas, etc.



https://www.youtube.com/watch?v=ajpmyYmq4Ts
https://www.youtube.com/watch?v=5Jd4TgSrlgY
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Nesses espacos de escrita, na Radio Yandé, os indigenas vao por meio da lingua(gem)
construindo outras identidades globalizadas a0 mesmo tempo em que reafirmam suas
identidades étnicas e locais. Sdo representados nesse espaco ndo apenas o letramento como
habilidade técnica no uso da linguagem, mas toda uma semiose caracterizada pela mistura de

possibilidades linguisticas, imagéticas e sonoras.

Figura 4 — Espaco de empoderamento
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Fonte: Web Radio Yandé

Posicionamentos ideologicos do ndo indigena e do indigena sdo confrontados na
linguagem e nos discursos: “frequentar as instituigdes dos brancos nao significa empoderar
nada”. Assim, a Radio se personaliza pelo conteudo exibido e representa a forga e resisténcia

do povo indigena em busca de representacao de sua identidade.

Consideracoes Finais

A grande revolug¢do dos espacos etnomidiaticos € propiciar as comunidades étnicas
ocuparem a posi¢do de sujeitos de sua propria histéria. Por meio da etnomidia, os indigenas
promovem uma subversdo do lugar que lhe foi imposto. Eles mostram uma necessidade de
transgredir para existir, se apropriam da lingua e da linguagem do ndo indigena e agora podem
falar de uma posi¢ao mais igualitaria, pois podem dizer com suas palavras como se veem, como
querem ser vistos € como querem atuar na sociedade globalizada.

Todo esse processo ¢ advindo das praticas multiletradas com as quais os indigenas ja
estdo em contato pela cosmovisao, pela riqueza e diversidade de linguas, ritos, cantos, simbolos,

gestos, bem como seus saberes. O indigena atual ndo quer mais ser posicionado no passado. O
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povo indigena sofreu uma desterritorializacdo espacial, mas mostra como pode se apropriar de
outros espagos, linguas e letramentos para criar e recriar o “sentido de ser indio”.

E preciso pensar, como salientam os estudiosos do letramento, em como as praticas de
linguagem estdo implicadas na forma como os sujeitos atuam socialmente e como essa atuagao
implica na producdo de novas praticas de uso da escrita, da linguagem considerando a

diversidade linguistico-cultural.
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